ATTO

Yedi il sol che tramonta L.
(}RER Al nuovl albori
Risorgerd.
REc. Ma zli occhi miei — lo sal —
Forse nol rivedran sorger pin mai!
(eontinuando a guardare il cielo)
Oual incanto ba la natura
Nelle feste a cui ¢ invita:
Mentre spira un' anra pura
Tutto & luce ¢ tutto & vita!
E frattanto io sola al mondo
Sembro lieta e fo pietd:
E uno spasimo profondo
Consumando il cor mi va.
(JRER. spla al mondo ! ed io che U"amo ?
Reo. Tu non m' ami.
Ouen, lo — che morrei
Per salvarti! — Oh ! il cielo io chiamo
Testimon de* sensi micl.
Nel veder la prima volta

KODAK Color Control Patches

i il o

Ma il mio cor rimanga a teg

FRINO

Perch' io U amo o un amore
Che morir non pud con me.
Giunge alcun.
Partiamo. — Addio. (entrando
Pensa a me che morird
Nell'avel dolente anchio,
Te perduta, scenderd. (Regina &per partire;
ma ella si arresta e ritorna ancora ad Oberto)
Almeé! morir si giovine
E inconsolabil pena:
Delle mie gioie al ealice
lo non libai che appena.
Salvami , Oberto, ah! salvami,
Odi la mia preghiera:
Fa che I'estrema sera
Non scenda ancor per me!
No , non morrai, bell’ angelo
Dal cor soave ¢ puro
Dovessi perder 1* anima .
Tu ancor viveai — lo giuro

Aas D epacria

[LON LOLLS o r- o e By ¢ 0 i 0
Fanciul, povero e solo io ti raccolst
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falle nota trilogie di HUGO

y inventate ¢ dif e dal signori

wa Griovanyt; quelle di pacsaggie




Maestro al Cembalo: Sig. Panizza (acomo.
rltrn Macstro in sostituzione al Sig. Pamizza =i, ”rr_ll."l'fr (Giovanmni
Primo Violino, Capo ¢ Direttore d'orchestra: Sig. Cavallini Eugenio.

Allro primo YVinling i goslituzione

Signor Ferrara Bernardo.

al Sig. Cavallia

Capi dei secondi Violini a vicemda
Signori Buccinglli Grincomo Rossi (siuseppe.
Primo Viohno per i Balli: Signor Wontanars (raelanna.
Mtro primo Violinoin sostituzione al sig. Montanari: sig. Somaschi Rinaldo
Primo Violoneello al Cem v: Sig. Meright  Vineenzo.

Altro primo Violoneello in sostituzione il sig. Merighi

Sig. Tonazzi Piclro.
Primn Contralibasso al Cembalo @ Sig. -r.lll_-|l| Rozsi.
hhassn in sostituzione al sig. Rossi, sig. Manzoni

Aliro primo Lor

Prime Vio el 1 | L1131 Tissizly Maino Carlo.
ik P i Antica galleria che per un grand'arco mette alla corte del castell:
ol e di Heppenheff; alla sinigtra una gran porta Nella corle o de-

Per ' Opera: Si
Dhaells Glovannd.

Primi Obos a perlel nda: Signort Yvon Card : : i
stra una torre, all' uscio praticabile ddella quale ascendesi

Per I' Oper o, Rithon iuseppe. | dal Marcora Filippo. per varii gradini; in fondo un intercolonnio a due piani ; af
'y J LE traverso il quale vedesi il rimanente del caslello sulla cun

dfiiz piit alta torre sventola una bandiera nera; ed il cielo. Alla
. sinistra una parte del eastello lluminato

Il sole volge al tramonto: dalla parte del castello dluminato giumnge

Arpa: Sig? Rigamonti Virginia, .
! uno strepito di trombe e di chiarine frammisto a licle can

Maestro lstruttore der Cori E _ iy
2001 |'|_| VICINng 8 ¢ un remorc di catene.

Callaneo Anlonio
Jla Musiea
povanne Ricards, SCENA PRIMA
ig. (rimsepm
; qlic ¢ Comp.
socio nella ditta . & appozgista ad un pilastro ed asc

» nella ditta.
o Veronesi 1}
I iombino pur le folgori
Dei Cesari e di Boma ;
Ma quesia rdcea ferrea
Non fin da lor mai doma.
Regni it magglor Burgravio

Rownchr (Fiuseppe.
- Valps (iouannf.
Eugeni
Gtk ts e . ; :
ioli Anlonio Con nol per lunga eta:




PRINO
E via cosl consumasi
Quaest” atomo di creta,
Finche 1I' eterna mela

Dato ei fia-tocear.

cor non hal
s €& van

Miseri! ai vostri gemiti (avanzandos

E il re del ciel comimnosso.

Delle vendette il demone

Ouivi remendo va :
nehir i ola ed E di sua man percnsso
ayvvilita . i questo ango L' empio oppressor cadrd.
Entra un Soldato con la
It Sou. Uscite, o schiavi. I commensal sta

(i seender vonno. Gli Schiavi ripr
strumenti @ parlono silenziosi colla

SCENA IIT.

Assal. — Guoarda se alcun ginngesse.
[ad Edvige che parli
Ooen. Non temer nulla. E' fin doman beranno.
cansmdann alfl tonnhro ek . 2 .
cendono alfin le tenebre. Perch® al festin venisti sofferente ?
Non reg

*0 pit — Son stanco. Res. Hatto...

Daro € il chinarsi all’ oper: i Hallo !
on la eatena al fianco.
irostra le membra ¢ I animo

Ouesta servil |

i Di' pinno. Ei mi vi astrinse:
Son la sua sposa

OznEn. Volgerne
Al avo L

Ne val la notle
Le Jforze a ristorar.

potevi. Hatio
i
E. aime ! doman ci aspettano,

o, che val™?

1o
Ree. Morir degs’

(nER. Comi
HE: Patire ,

Sogoar, morire — & il destin delia donna




o FRIMO
Yedi il 50l che tramonta !
{JBER vl nuovl albori
Risorgera.
Rec. Ma gli occhi miei — lo sal —
Forse nol rvivedran sorger pin mai!
(continnando a goardare il cielo)

Perch’io ' amo ' un amore
Che morir non pud con me.
Giunge alcun.
Partiamo. — Addio. (entrando
Pensa a me che morird
Nell'avel dolente anchio,
Oual inconto ha la natura Te perduota, scenderd.
Nelle feste a cui ¢ invita: ma ella gi arresta e ritorna ancora ad Oberto)
Mentre spira un' aura pura o Almé! morir st giovine
Tutto & luce ¢ tutto & vita ! i inconsolabil pena:
E frattanto io sola al mondo Delle mie gioie al calice
Sembro lieta e fo pietd Io non libai che appena.
E uno spasimo profondo
Consumando il cor mi va.
() BER. sola al mondo ! ed io che U"amo ?
Rea. Tu non m* ami.
OneR. o — che morrei
Per salvarti! — Oh ! il cielo fo chiamo
Testimon de* sensi mici.
Nel veder la prima volta
La tua faccia addolorata, Rifloriran le grazie
L' alma mia fu a te rivolta Sul pallido tuo viso .
Qual se ancor U’ avessi amata. E della vita il riso
lo t" amai — ma lo sa Dio Fard ritorno a te.
Come ho planto al tuo dolor !
Dimmi — io ¥ amo — e avrai, ben mio,
Il mio sangue ed il mio cor.
La mia sorte & disperata; SCENA 1V,
Né per me v' ha scampo.
Il so0;
e ti vaol sagrificata , Cade la notle.
Quell’ indegno — il punird.
Il rival che punir vuoi
Non & desso, o mio fratello;
Chi mi avrd, cui tu non puol
Contrastarmi, egli & I’ avello.
Torni I' anima al Signore ,
Ma il mio cor rimanga a te;

(Reginn & per | artire;

Salvami , Oberlo, ah! salvami,
Odi la mia preghiera :
Fa che I' estrema sera
Non seenda ancor per me !
No, non morrai, bell’ angelo
Dal cor soave ¢ puro:
Dovessi perder 1 anima ,
Tu ancor vivrai — lo giuro

(Regina e Edvige partono.
Oberto vorrebbe seguirle ; ma si arresta scorgendo Gua-
numara ritta ed immobile in fondo alla scena; e corre a lei)

Ouerto, GUANUMARA.

Oees. T'accosta, Guanumara. Oggi m* & d'uopo
Di te.
Guan. Ya.

OpgR. Senli.

Guan, Tua mi chiedi sempre
La tua patria e | parenti. 1o non 50 nulla.
Fanciul, povero e solo io ti raccolsl




E ti nutrii.. Mi condannd la gente.
Saper i me non bramo. LCosi pei lunghi ii
Tu che sai tutto ed operi portenti,
Per cul libera errar (ui "¢ concesso
Dimmi, Reging..
Morird [ra un mese.

OeenPuoi tu salvaria ?
» Io poszo far che morto

Guas
ravvivar gli estintl.

sambird 1
= SEMDrI 1Un

Deen> Puoi tu salva

lanmnmara,

Tu i smarrisci! Vattene :

Laseiami, Oberto; in pace

In che oseresti chiedere

Festa innocente :
perche? Darei la vita rend
=Salva.
Non vuol scoslarti?
Fard un delitto.

Incauta,

.'-:I'SJI

Nella mia Italia un principe

Stranier — Donato — amai’

Ero fanciulla — e improvvida
Tutto per lui lasclai
Quindi fra danze e cantici
Vagai pel suo castello,
Doviera purtra gh nsnill,

Non mi tentar!
M imponi...

Doman dovresti uccidere
Qui un uom
Fosco, un suo reo (e Di me disponi.
M amd costal i BN La tua Regina vivere tragndo una
Poiche me nvan e Ancor — per me sol L:::|'|_

AT d* insana rabl Pietd pictd, deh ! salvala,

E il suo [ratel sveno. Tutto per lei furd!
Poi i sua naan | tragndomi (3Uan. Futto?.. or beoe, 0 giura.

Fra ceppi lo spiel: Opgn. Lo giuro.

Me come schiava

Esposc ad un mer

E 13 vendula io libera
Venni a un corsay potente,
Che a strascipar pel Teverc

Guax Bada, Oberto, a non farti. spergiuro
Tu sai ben di che lempra son o,
Che qui ovunque penélro in ogni ora
lo promisi e del pari che Dio
Posso far ch’ ella viva, o che mora!




GuaN.
(JnER.
Guax.

(JBER.

G AN,

LIBER.

ATTD
Tu giurasti — e una vita esecrata
Per tua mano distrugger vorro :
Ma se manchi alla fede giurata
Sull’ afllitta vendetta fard.
Damumi, or via, né tardare un momento ;
Fugge il tempo — e il suo spirto vien manco.
Ch' ella torni con volto contento
Come un angiol risorto al mio flanco.
Fa ch® io cangi la trista sua sorle
E a chinarmi al tno piede verrd.
Resti saldo quel patto di morte s
L ho giurato — e obbedir ti sapro.
A me dungue..
Considera pria...
L*alma tua &' ora in poi sard mia.
Sia qual brami. )
A domani ? (dandogli I ampolla)
A domani !
Grazie, o donna. Ella & salva.. {partendo)
(arrestandolo fieramente) A domani!
Bardla, Oberto, a serbar la tua fede:
Che colei mi risponde di te!
Ella viva — e I' orrenda mercede
Otterrai per domani da me.

SCENA V.

(partono)

Spalancasi la gran porta, ed entrano con gran strepito .‘]' gioin,

eondotti da Harro, i Principi ed i Bunomavry, fro coi Ilunm_,
Giusss , Aupe ¢ delle Doame riccamente abhbi-
Paggi, Ufficiali, Capitani, Araldi, Musici ¢ Sgherri.
Umpl 2 ?

GERARDO ,
gliate ;
I'[i||.|'il|'| ed i Bo k. ;
giano ¢ bevono in vari grapp

FETAVI S0N0 COl hiechieri in mano. Bssi cian-
K

reeando delle fiasche picne di vino , broeche d'oro e guan-
tiere colme di frutta ecc.

Cond

Amiam, beviam cantando,
Finchi ha sorrisi il cor.
Fuggon le noie in bamdo

Nel vino e nell’ amor!

e fra loro passano i Paggi

Turri

Har.

WORD

PRIMD
L' inverno & freddo, borea & gelato :
L4 su quei monti fioccando va.
Hir. Gen. (L.
uando a le belle si beve allato
La stessa bruma geli non ha.
Beviiam, beviamo ancor:
il vin ravviva il cor!
lo son dannato: mia madee & morta:
I'I T satapa wpon "l\'i,I|IJ|I'|..|.
Ger. Dar. GiL.
S¢ mai venisse, gli apri la porta;
Toccarti un ospite miglior non pud.
Beviam, beviamo ancor
Il vin ravviva il cor!
Amiam, beviam cantando ,
Finche ha sorrisi il cor.
Fuggon le noie in bando
Nel vino e nell’ amor |
Tavust Buraravi
» Narraci adesso, o Dario,
» Qualcne bizzarra e intrepida avventura.
» [V una sinistra storia
= Ho I" alma ancor compresa di paura.
»n E quale ?
» Jer mi parrarono
» Che gin fra® monti, da un’ orribil fossa
» 5i veda fra le tenchre
» Uscir I'imperatore Barbarossa !
» Che ? Barbarossa ! — andtems
» Al nome suo — né il dica alcun per giuoco !
» Fu lui che in duro esilio
» Spinse i Burgravi, ¢ pose tutto a fuoco.
» E quando innanzi al fulgido
» Sire — flagel di Dio — curvo il potente
» Tremava — il mio grand® avolo
» Segnollo al braccio con un ferro ardente !
= Non dargli fede : liomiti
» Non han le fole.




PRIMO
" ||:'|I ¥

T L Davam banchetti e splendide
cpo dei prodigii

Feste; e per quella via

Se mal passava un povero
Incontro ognun §li gia:

E s accogliea fra musiche

E inchini — ¢ I vecehi allora,
Stesa la man, diceangli:
Signor, ben giunto !
¥a, il ecrca. {Ad Aldo 3 quu

i
s Beviam
1@ selousa |
discendere un vi
Gronee:: Dictro loi sla ritto
tullo panto eh innalza __Ed ora
insegnal © aAppresso ancors
i
(anlastica, ed
mlia be ardisee l."|l"'.l'|'-i :
i rfiunge.
cipiseduti) Su ! Appressatevi
ite al 'par che a un re!
i muEie. — =nono di trombe. [ Bur Ly
I fizli e i parenti di
ra I ombre. i it

Datevi I' oreia . stasiEnd 1
Yi A UiFEl ¢ O FIOYVEnNi 5 oo 0 FUHAANE 1Moo

Ma lunge ben di qoa :

; v aalutano  eon la bandiera,
La luce e il canto ollfendono

Chi & carvo per | el
Hari, Dan., Ger., G, Cono. SCENA VI
Come il guerrier Uik

hinwi 51 i) Fudl nella co

| Precedenti ed il MespicasTe

Giow. ol Mex.Qual tu Sia, Li sard cognito
Lo della corte ¢ guardan foori) Che - sull” erta o' una rocca
Guarda chi viene ! V' ha un Burgravio [ormidabili
E un povero Che a yecchiezaa estrema or Loccid
Passante . ¢ muove a stento. Saprai pur che (questo prinecip
Gli ¢ un delator. Combattuto e un di proscritio
Qualsiasi Sul syo monte . infagsto ai Gesari
Si scacel sul momento. Sta tuttor superbo e invitlo.
Indietro ! Quest’ indomite Litano
Oh dio! in che barbari (si Egli ¢ Giobbe il maledetto.
Tempi viviamo noi! e 1 arresta col gesto) Lo sai tn? (il Mend. accenna umilmente di si
Al miei primi anni, o' giovani , Damuni la_ mano :
Noi — meglio ancor che voi — Tu sei giuoto nel suo tetto.




ATTO PRIMO

lenvenuto., o mio signor
Io son Giobbe invitto ancor !
I. Meso.  Prenci, nobili signorl —
E voi schiavi — io vi saluto !
Se son paghi i vostri cuori
Sia ogni ben da voi goduto.
Ma il pensier volgete a Dio,
Se lo spirito & tarbato :
Ch' el |':|| scorrere I |:I|r]1'l'.b ATTO SECONDO
Sul rimorsi del passato.
Date pspizio 2l viandante,
Dond® e¢i venga chi lo sa?
Dio talvolta un mendicante
Del suo sdegno armar potrd ! Armature intere appese ai pilastri.
(x1om (I richiami sul passato
L alma mia sfidar non sa!) SCENA PRIMA
Har. (Qual terrore inaspettato
Nel mio cor piombando va!) Reoins , indi Opento.
Ger. Dan, Gic,

Sala d'armi. In fondo un gran verone: lateralmente porte.

(E ben strano il suo sermong; [ £y
REG.

_h? fo respiri quest” aure! - E sciolto il petto
pall’affanno febbrile! — 0 dolce Oberto,
Per te non soffro piit — per te vagheggio
La luce e il cielo; e mi fan lieto il core
Le gioie della vita e dell’ amore.
0 tu ., sospir mio tenero,

Che giubilando io chiamo ,

Vieni, ¢ t'udral ripetere

Con qual atfetto lo L amo.

0 nobil cor 4’ Italia,

Donar che posso a te .

Se avessi il vasto empireo ,

Tu ne saresti il re! {entra Oberto)
Oberto v

Oh mio buon angelo!

Come — sei tu ch’ io miro?

Son io col coré in giabilo,

Io che per te respiro!

E solfririo ogoun dovra b)
(0 ha perdate la ragione ,
O per perderla sard!)
Sempre fo sacro qui il pellegrino :
Mangia il mio pane , bevi il mio vino.
(ofirendo al Mendicante del pane ¢ del vina)
Bevete Lutti voi pur con me.
{prendendo un bicchiere)
Salate all’ ospite che Dio ci dii! (Tutli col-
mano le tazze, ¢ beévono salotando il Mendicante con le ultime
parole di Giobbe; poi Hatto, Dario, Gerardo, Gilissa e Coro:}
Beviam , beviam cantando
Finche& ha sorrisi il cor:
Faggon le noie in bando
Nel vino e nell’ amor ! {partono)

CADE Li TELA




NI

Il cielo-, 0 mia delizia . g inchieste . seguirlo dovea
Fe' pago il nostro cor
imBove  Amigmei ognor fqual 8" amano
Due pellegrin per via:
Fida sorella e interprete i ute, e
E all’ alma tua la mia. 0O del ciel vol

In (questo amaro esilio

i comprendi
i 1 i '] o
Obbedirti sapro !

O Iugiabri caverne

La gioia dell’ amor . O mie tuepi in

Come Ia luce alP eltopa voi testimont tatal:
E necessaria al cor!

Ura, o mio ben, sollécita :
Partir degg

! ” ¥ B 1

W aspetta il con
Ritornerd con e

11

Oberto cade in ginoochio

MUIara comparisce in fondo
SCENA II.

Openro & GuaxoMans.

Ella & salva, o Signar!. Gron: | Oberto !

ogh la mano sulla spalla) Sel contento? pen. (scuotendosi) Signore..
spaventato) Guanumara ! i) Sien pgrazie a te rese,
Io compli la promessa Regina & guarita, risorta per
E compire. o sapra. il ginramento Ma ‘ecome ¥ — 1' arcano mi rendi palese
Ginsta 1l patln che feci a Le stessa. T L°ha salva una schiava che un filtro mi di

Ouesta notte , senz’ altro ritardo, Che libera ¢ salva sia tosto costei:

Aspettalo sarai.. Do a mille tea’ servi Tranchij

Dove § Ho I"animain festa’ — ¢h' fo stringavi al core

~ M il Lihrace:
In faccia i abbra

Alla torre dal nero stendarido. vignarda, o Regina — quel nobile ardore
(con orrare) Dov' & impressa di sangue una tracela? Che'ha'il volto d° Oberto — g et 1'.“
Non importa. — Cold troveral Rizordami, ‘Giorgio , 1" estremo mio nato

Solo un wom mascheralo. Nel giorno che il cielo quel figlio mi died
E dovrar. Io vecchio mi tenni da lui perdonato




ATTO

Waun ii—son vent'anni che ho gli ocehi nel pianto—

Da un’empia straniera fu tolto al mio cor:

Ed io che I'amavo lo piansi pur tanto,

E indarno qual prima lo plango tuttor.

Oh , tn gli rassembri — sii dunique mio fizlio

Ch* ei bello e innocente saria come te.
Dsen.Augusto signore, rasciuga il tuo ciglio

L’ amarti qual padre gran gioja & per me.
Rec. Vent® anni ! ¢ tuttora ' acerba ferita

Che 1l rode alla vita salduta non &!

(Ida aleuni iztanti ¢ entrata Guoanumara , ed osserva non ve-

duta dal fondo della scena)

GioeMa di”.. se non erro, mi sembra, o Regina ,
Che entrambi v' amate ...

Res.

Gios

(Che dir#)
T avvicina. (li
Amatevi pure — che a nome di Dio
E lieto e perenne fard il vostro amore.
Rec. Oeer. O ciel !

unisce)

Gios, Tu sei prode — tu sei sangue mio...
Ed Hatlo il feroce non merta il tuo core.
A tor le discordie fuggirvi fard.

Gusw. (Ed fo I’ empia trama distrugger sapro! (ella parte;
Oberto ¢ Regina accompagnono Giobbe che esce per la
Fsll[‘[:'l. A TEL ]

Owen.  Dio! luggir — [uggic cou lei — (come fuori di sb)

Oh il pig Del de’ sogni miei!...
5i, fuggiamo.. E il giuramento 7 —
A che gioval..
Oh ciel ! che sento ?
Non temer — come to vedi,
Teco lunge or fuggird —
Ne pud aleun pin opporsi...
(Intanto Guanumara rientra eon Hatto : al quale aceenna Oberto
e Regina; poi sparisce, In quell’ istante ad un segno di
Hatto entrano in folla i Principi e i Burgravi)

SECONDOD

{nento . REGIx I eranpo, (ivissa, Burgravi,
Atpo. Principi ¢ Sgherri. Ouindi, Eovice ¢ le Dame. Poi

il MENDICANTE @ onpE , ed limo Schiavi ¢ Soldati.

Hat. (facendosi
HEG
e, Chi miro !
Har. Io m" opporrd..
agli Sgherri) Sian costoro in poter vostro.
OnER. Stolti 4 in dietro!
-:|r||--=I::|ru|u col geslo |.'.‘;|I: -';'!:.!I"'rl'i
Io ben sapea,
Che il tno core, iniquo mostro ,
Empio e vile esser dovea!
La mia sposa onora in lei
Se i cal della taa vita:
E se un prode ancor ta sei,
Scegli I"arma e il campo addita. (gitta il goanto
Har. Ma chi sei, ribaldo e insano, ad Hatto)
Che provar ti vuoi con me?
Sel margravio, sel sovrano,
O fizglinol di qualche re? —
Taci, o schiavo, ¢ va soltanto
Coi tuoi pari a misuararti.
Se fra voi v’ ha non per tanto (volgendosi ai
Chi vuol prender le sue parti, circostanti)
Io lo sfido.
(JpER. 0 stolto, bada ...
(Nl Mendicante si avanza, getta il bordone e prende umna
spada da un’ armatura appesa al muro )
Mex. lo, sienor, per loi ragione
Ti dard con questa spada.




ECONDI

L° imperatore. Lo stupore & al eolmo. 11 cer

si dilata. Federieo volge intorno lerribilmente gli
Son o colni

Che strinsi 1talia nell’ ampia mano ;

Che in tutta Europa (remendo fai,

Come guerriero. come sovrano.

Che "Alemagna o opre ammirande

Resi nel mondo superba e grande !

virslrn 0 Buargravi

it ¢ schiavi
ICO
llatos Federiee

Poi ollontana d' un gesto 1 la, va in fond
tonante)
Presto all® armi ! lo stuol de® guerrieri
impugna il brando vendicato Corra tosto daimerh al I'|'=L'|'n|!x'.
s 5 L tremendo sisnor degl) imperd
torpa dungue dall’ altro mond Bt S
Per far eruenta 1a terra ancor ! ot Ilarc
(imen. Ree. (Ei vive ancora — divin portento., : Y Ty o Lraess
Per liberarei dal lor faror ! : ; : i Sy
Dell” insperato felice evento Qui & temuto quel veechio sollanto —
Sien .':I:|.-'ir' eccelse rese a Sirnor! y : - bepenni: Latnixn:
lo Federico, re ¢ imperatore . I ' i !.'-u'l chi al braccio per odio itl~1|;:.l|
Di Carlo il grande I' avel violai: ) ll :.“'Jllllr; = .I I_-I.T_._I If_ 'llll.{ Iil'”\jl:]h” ;
Percid lung® anni, pentito in core. ; l 3 _. \ tie ..II”I I_ h..]... ; Il._.ll
Li nel deserto piansi e pregai. o WO R Bpny s il % !|f..”.“.lll
Poi seppi afflitta 1a patria mia . : Bl i -.---:' .I|I:-I;ilnl-.:|.
z aesii all? o e L . r SPMIr0ssa ¢ NeED con nn asci 1" argento I 3
L«I;li:IIIIH-J‘::]!I“‘Iill;nlur.u che mi copria. e  NONTI COMAM. VIRD CAPUT. Fe
Hat. (accostandaosi Mostra Hl tuo Draccip ?
Fer Vedervi il marchio del ferro ardente
Yuoi forse ? — il guarda. ( presentandogli Har.Gen. 1 -"ia,|,|-...-..;|. : . el
Bendi a noi le distrotie cill:d

indietrn 4" un passo , tien -|'.-'i soldaly in rispetto

Ad un tratto molti der Burceravi cavan le spa le)
o il maggior dei mortali,

il Braocio) g ol )
Dan.Gie. Rendi pure al traditi- rivall

A esaminatolo i iy ] (1 Vi |-'| I
| E iltenlami ["I_ (H 1) ]II
0 Eac H
: ; | o L& o l's..1||..| | ir st

I A i o L L E ] § i agemay o ; o 1% H ray |H,|
lar. Dichiaro ¢b' & in lui vivente ol lll“I: .I “E:::}::I ::] II I:.:LI-“:* II :.J- te!
|I I'I ¥ L1 - } L S




SECONDD
.‘J: |.|-']II . :
Open.Res.La tremenda giustizia divina .
Sui perduti quest’ oggi piombd ;
i i Ma con lor nell’ estrema ruina
Yeccm e Torna in vita Je figlie innocenti snclie Gloliba travoltt Feats 4 soldati. sl

b D3 una tomba agl’ illustri insepoll
Che inumano sfregiasti col i |

1] he ue schi; 8 = T | olor ! 1 noon A FI0 -
_T_:HI T 'l.llll;l [| III 1|.|il‘ljll:.:|i‘ iljllllltrlllfl 4 ij_l" I dire di Federico, conducon wia tutli i | |||I.--|-. ¢ i Burgravi
Tl C L o & 1e genti, ' 1 ur nna dell” imperalor

¢ E 5 g ir: ¢ Giohbe , che rimane a n cenne o I
Che immergesti in miseria o siquallor ol :
Hax Trema dungue e ripiomba, o risorto.
Nel sepolero in eni Dio ti caccid.
Ché all’ udire : egli & vivo! E; & morto.,

Fen. Fosco!
Gion. (trasalendo) Cielo ! 4
Ove 0 uso ta vai

Fep. (accennando silenzio
Ouesta notte aspettarmi dovral.

Far dall’ eco ripeter sapro ! Mentre tolli si
stringono con le spade alzate, gridondo, intorno a Federico ,
esee Giobbe dalla folla ed alza la mono. Tulli taccion
(z1om, Sire, Il ver da costoro fu detto =
lo ¥ odial — la mia mano v oflpse
Ma quest’ odio comprimo nel pelto
Purché sorga il mio dolee paese
La cadente Germania salvale
A prostrarmi il primiero son io. — (s'inginocc
Via le spade — in ginocehio! i Principi
¢ i Burgravi gettano le spade, e s’ inchinand)
degnate
Su noi tatti, o inviato da Dio.

Har. Gzn, Dan. Gin. Prix. o Hon.

(Oh! rossore ! in che man ci confida
Quel vegliardo cui il senno mancad !
Maledetto chi I} ferro omicids
Soyra il petto fatal non scaglio 1
Fep L” empie colpe ite in ceppi a scontare
Dar nel mondo un esempio dovro.
Come un di seppi i re giudicare,
Condannar vol, codardi, sapro.
Gios. [ Quando andrai sulle nostre frontiere
Per punir cbi ¥ impero spoglio,
Fa, o signore, ch®io pur tra le schiere
La mia patria difender potro




Cupo solterranco o vhlta bassn. A destra una Goestrs sprangata
con varie barre scassinal simEskra e un tavalo
di petra. In fondo 1 trag lel itterranco
E notie: u wreio i |
una striscia ianea sul mura apposto

All’ alzarsi della (rinanumara siedes pensosa sul banco di

pietra, e vicino 50 ¢ una lampada accesa,
SCENA PRIMA

(SUANTMARA

Ii‘ . '
atil soggiorno! qui I’ infa

Svend Donato; e poi rotti erri.. (accennando

Gittonne il corpo ai flutti del torrente.  la grats)
Eppur quel sangue che I'inulto estinlo
Espiar debbe non & ancor versato :
Ma tosto scorrerd ... Poi come un’ ombra
Notturna 0 sparird da questa terra
Dove amara soflersi e lunga gucrra.
Pria che 1" aflitto spirito
Ritorni al Creatore,
Beate ancor quesl’ anima ,
gni del primo amore!
li miel compiangere

Yoce mortal non pud :

ATTO TERZD
Dalle soavi imagini
Pace morendo avro
iunge #.. & desso. — Ah, per I"est
seendi . o perverso, in questo antro i mort

1 in fondo o'

v letro Speco penitentce
ni naotle. ALii! gui... son ben lung’ anni
mbra ieri — oh! scellerato orrore...
sl 1l volta fea le mom
|
ipuel giorno in lagrime
omanido al eiel !::I' ke
Pur del rimorso il fremito

T ¥ 0 % i
ol ' 1L G i1 ¥hal o

Donato e Ginevra , ove che lddio
Ci chiamerd, perdonercte voi
Al carnelice vosiro comparisce in londo Guinumars
(zion. Gran Dio! chi sel 7
GUAN, Chi son ¥ — Lassil una
Cui una region — goardami.
Ginevra!
N0, Guanuwmara — che dei tapl misfatti
Brama vendetta — ¢ Glorgio...
Guom. Il fizlio!.

LaUaN

LaAN.

Io tel tolsi e nutrii per trucidarti




]
Ch® el lo possa...
S Che il possa? — E non & questa SCENA IIL
La fiera idea che m' ha serbata in vita *
Guarda — he tal fede nel pegnal  Oberto .
Che affretto il tuo morir con la mia morte! Giosoe ed Ooearo.
reca un” ampolla alle sue labbra

Neé son sola, havvi un®altra innocente ,
e havyi un’ altra innocente Oeen.Dove son? Dispari ' uom dalla larva. —

Forse ¢ quei.. che ricerco? eeosla o Giohbe
Oh sei tun, Fosco,
Che trocidar m*e forza ? — (Giobbe sta immobile

Ei tace: ¢ dessol —

Del sepolero suall’ orlo in quest’ ora.

51, Regina, & qui anch’ ella morente:
Ma per me pud risorgere
Ben colei morir meco farai,

§" el tardasse a inflerire s te: ; ; :
: l 1 te; = Favella, o qual ta sia; perché non sorgi

= Contro di me! D' opa mortal vendetta
» Istromentlo son o, né mi s¢i noto.
Ma che far? — L amor mio, s¢ verrd manco
Questo braccie, morrd — se qui ' ucclde,
Hitornerd alla vita! — Oh! parla dungue,
Dimmi che mi perdoni &..
bs1op. (alzzndosi) Oberto . Oberto L.
O figlio mio!
(nEn. Signor !
Gion, Fa el io t' abbracel
Pria di merir..
(Oeen Che ascolto ! — U allontana...
Non sai tu ch*io qui cercando
Yo talun...
Fosco ? — son io.
ral.. oh terrore!

Ed entrambi se pur fuggirai
Periran , fratricida , con me!
No... ¢h’ io ['-IIII';I|=E per e nell’ avello :
Ma non mai i sua man per piet) !
Guaw.  Qui il fratello teafisse il fratello :
E qui il padre pel figlio morrea !
(riop Mia... Oberto sa che uceidere
Il padre suo dovri
Goaw. L'ignora — fra le tenebre
Il colpo vibrerd.
(Giom. Notte funesta orribile !
(GEax, Senti ? egli gionge !
[ET1] '-il-.i-i
Prostrali e curvo ¢ tacito
Yolgi lo spirto a Dio !
Io parto ., e inesorabile
Tutlo a spiar stard.

; s e Il reo comando
Affretta il tuo supplizio

Compi pur; I’ esige Iddio.
i

Heginagen. Taci ali! tac

L in quel sopor resistere
E in quel sopor resiste I alli mi

orei, Oberto, a vend
O Signor, com® io potrei

Pid a lungo ancor non pud
Al tno voler tervilule

La mia man, su te levar !
Odi — un’amante vergineg
Li in feral sonno & assorta.
S¢ pnon m' aeeidi — ahi misera ! —




TERZO
SCENA 1V.

UOpento , Giopse, Fepenico. Poi Guasvsans ¢ Reciya

Fep. Oh ciel !
Che fai ? t'arresta: il suo fratel son io.
Oeenr.Gios. T !
Fep. Per voler del ciel salvo fui tratto
Dall’ abisso mortal.
Guan. Open, Gros Gran. Dio !
Guan. (eorrende a Federieo) Donata .
Fep. Ginevra!
Goax, Ah! s¢ Lo vivi.. & spenta I’ ira. —
tiprendi, o Giobbe, il figlio che ti tolsi
Regina, all’amor too ritorna.
» ceOne cOomparisce I’l.l'.'\,'ll:l viestita di bianco
ihbraceiando Oberlo
mie mani o qui macchiai; Oh ciel OEERNGO, CA. SR ATAGCL )
un uom da me trafitto : di Dberto)
rina ¢ moribon Pzdre, Begina... oh gioia!
TEHY ] il risorg ol 2
e una tigre sitibonda Gioe. Open. Res. Feo.
s
In un amplesso uniamoci
Per non Jasciarci pii!
(ruax Per me trapassan celeri

sl a provocarmi
L’ ore del ben quaggii!

Fep., Vieni al mio cor — viviam per sempre uniti

mente in tal neriglio

Goax, Non lo sperar — nata all’amor non ero
Wal mio grado il red con Lasciarci ¢ forza...
ta mi fard FED. Che?
Dentro al mio pelto

it fortezea, aime ! non

tuo ferro in me rivollo: !
lo qui spensi il mio fratel. Sparso ¢ un tosco latal.
Fep. Cielo !

— 0 lreima, stolto, TurTi Soceorso!
Guran. E tardi ormai — per me schiuse il sepolcro
1

La mano del destin
FED,




ATTO TERZOD

Non pianger, no consolami
D" un tuo sorriso ancora :
Fra le tue braccia, ¢ misero ,
Dolee mi fla (quest® ora.
Addio — vivete amatevi —
& ne' felici di,

Pregate pace all'anima
Di chi per voi mori.

Ah! 8" o ti deggio perdere,
Senza speranza, ancors
Lascia che s apra libero
In largo planto il cor.

Oeen. Gion. Rec.

O sventurata vittima.
Finch® avrem sensi e cor:
Sacra la tua memoria
Sard per tutti ognor!
(sentendosi mancare)
Un altro amplesso — ahi! ' ultimo ..
Mi s apre Il ciel l...

ella. muore: i circostanti mettono un grido di dolore)
Spird !
Accogll, o ciel, quest’ anima
Che tanto dolord !







